HPUTUHA

W CEMUOTHHA

@) Hay4YHOM Hacnegnun n o NoKoJNeHnAx

B.3. leMbsiHKOB
MOCKBA

«OTIBI ¥ KeTH», WIN «KOH(IUKT MOKOICHNI» — OIWH U3 TIOOMMBIX KOHIIEI-
toB 10.C. CremanoBa, emy mocBsmieH mensiid pasgen kauru [Cremanos 2001: 781-
802]. PoxcTBeHEH 3TOT KOHIENT ABYM APYIMM — «IIOKOJEHHE» U «Hacieaue /
HACIJIeJICTBOY.
1. Hacneocmeo u nacneoue

B Ham nparMaTtu4HbIA BeK, KOTJa MpaBO HA COOCTBEHHOCTh OOBSBICHO CBS-
LIEHHBIM, pa3srpaHUYeHIe CIOB Hacleoue U HACIe0Cmao TIPOM30IILI0 He TIOTHOCTHIO,
XOTS ¥ OCO3HACTCS] HOCUTEISIMU SI3BIKA.

B akageMuyeckux cioBapsx pycCKOTO S3bIKa, B CIIOBApAX CHHOHUMOB U T. II. —
Be3/Ie YKa3bIBAeTCs, UTO Hacieoue U HACIeOcmeo — TOJHbIe CUHOHHMBI, TO €CTh,
B3anMoO3aMeHNMbl. OZTHAKO Mbl MOXKEM OTMETHUTh KOHTEKCTHI: 1) IJie 3TH cJIoBa yIo-
TpeOJSIIOTCS B Pa3HBIX 3HAUEHUAX U 2) A€ YNOTPeOIsSeTCsl OIHO CIOBO, HO HE ApY-
roe.

Cryuaii nepBsiil. BeiBaeT cnoproe / 3akonnoe naciedcmeo, KOTaa HeICHO, KTO
JOJDKEH OBITh HACIEIHHWKOM, CTall JIM JIaHHBIH YelOBEK HACIIEAHUKOM IO 3aKOHY
wii B 00xon 3akoHa. OIHAKO cnopHoe / 3aKOHHOe Haciedue — HEYTO NIPYroe: To,
LIEHHOCTh Y€ro COMHUTEIbHA.

Hacneoue OBIBAET KYIbIMypHLIM, OYXOGHLIM, MEOPUECKUM, HAVUHLIM, TUmepa-
MYpHBIM, JAXKE JUHSBUCTNUYECKUM: ITO TPYAbl IPEALICCTBEHHUKOB, KaXKIBIH IO-
CBOEMY 3HauMMBIM M BakHbIM. Korma ’xe roBOpsT o numepamyprom, My3viKalb-
HOM W T. Il. Haciedcmee (Cp. Ha3BaHUE M3BECTHOW cepuH COOPHUKOB «Jluteparyp-
HOE HACJICICTBO»), UMEETCsl B BHJY Hepa3oOpaHHOEe, HepacKiacCH(pUIMpoBaHHOE
X034HCTBO, TOCTaBLIEECs OT NpeapAymux nokojaeHu. Hamp., y B.B. Bunorpanosa
BCTPEUAEM CIOBOCOUYETAHUS JUHLBUCIUYECKOE, TIeKCUYeCcKoe U KYIbmypHoe HAc1e0-
CMeo0" B 3HAYCHUM «COKPOBHIINA KMBOTO A3IKA». A BOT JMHIBHCTHUCCKHE TPYIIB,

1 .
Hamnp.: B amom cyscdenuu Iywkuna 0o obveme u yeHHOCMU camoObImHO
HAYUOHATLHOU CIMUXUU 8 TUMEPATNYPHO-A3bIKOBOM HACAedcmee 00nemposckoli Pycu
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TPYZBl JIMHBHCTOB-NIPEANIECTBEHHUKOB €CTECTBEHHEE BCEr0 HA3bIBATh HACIIEIUEM,
a He HACIICICTBOM.

Huwenckoe nacneocmeo 3By4UT NMPUBBIYHO, OIHAKO HULYEHCKOE HAcaeoue —
BpSII JIM, Pa3Be YTO B 3HAUCHHUU «JIyXOBHBIC WJCANbl HUIIETBY. OmKrazamucs om
Hacreocmea — 3HAYMT, OTKA3aThCA OT MMYINECTBA; a OMKA3AMbCA OM HACIeOUs —
3HAYHUT, OTPEUbCS OT HAEANOB, JOCTABIIMXCS OT MPEIbIIYIIUX MOKOJIeHui. Bripa-
KEHHE COOCMEEHHOCMb HA PYKONUCHOE HACAe0Cme0 TaK JKe NPABIIBHO, KaK U co0-
cmeennocmv Ha pykonuchoe Hacieoue. OIHAKO CKOpee NPAaBUIIBHO CKa3aTbh 9nu-
cmonapHoe nacneoue, YeM dNUCHOTAPHOEe HACIeOCME0.

Ciryuait BTOpOiA.

1. MoXHO TOBOPHUTH O HACIEIHH, HO He O HachencTBe. Tak, ObIBaeT naciedue
npouLI020, HO HE HACAeOCmB0 npoulnozo. Ilpecmononaciedue U eOUHOHACAeOUe 3a-
¢uxcuposanb! B Hammx cioBapsax XVII-XXI Bs., cp.: «/ B 3Be31HOM, HECKOHUAE-
MOM, POJHOM OH y3HaeT Hacielbe pokoBoe» (®. TroryeB). DTu cioBa BpsI JH
MOXHO  mepedpasupoBaTb  CO  CIOBOM  Haciedcmeo,  HE  HAXOAUM
u * npecmononaciedcmeo u * eOUHOHACAEOCMEO.

2. MoOXHO TOBOPUTH O HAcCleACTBE, HO He O Hacieauu. Ilepedasamo
U HOAYHAmMb NO HACLEOCMBY, OOCMAMbCsl RO HACAeOCm8y — NMPABIIBHO, HO HEJb3s
cKazaTh * nepedagams WIH NOAYYUUMb NO HACAEOUIO, * 00CMAamvCs no HACIeOur.
Bxooumv 6 nacnedcmeo, ocmagums nHaciedcmeo M biCyOums HACIe0CmEo — HOP-
MaJbHO, HO HE * gxooumb 6 Hacnedue, HE * ocmasums Haciedue N HE * bicyoums
Hacredue. 3apeTHCTPUPOBAHO CIOBOCOUETAHUE 6OUHA 3A UCNAHCKOE HACICOCMBO —
TO €CTh, BOWHA 3a TeppuTopuH B EBporie, a He 3a AyXOBHBIE [IECHHOCTH.

HacnenctBo — 4To-TO Bpoae Ky4dw O00pa, HE Pa3IoKEHHOTO 10 ITOJOYKaM.
IpeanochuUIKON JJIs Tepeaadyl HAcIEACTBA SABISETCS (PU3NYECKas CMEPTh MPEbl-
IyIIEero Biagenbla. A Il HacIeaAusl CMepTh BiaJielblia He CYIIECTBeHHA: HaCIe e
(unu TO, YeMy MPUIKCHIBACTCS ITOT BBICOKUH CTATYC) JeaeT 0ECCMEPTHBIM U CaMo
9TO JOCTOSTHHUE, M BCEX, KTO KOIIa-In00 00J1a1al MIIA BCeE elle 00IagacT M.

Korma cMBICT «eTUHHUI] XpaHEHHs» MPOSCHEH, YCTAHOBJIECHA HX «IyXOBHAsD)
LEHHOCTh, MBI UMEEM JIeNIo ¢ HacienueM. Ho npeymmooicams MOXHO W Haciedue,
U HACedCcmao.

2. [lokoaenue u KoreHo

CroBy nokonenue u €ro COOTBETCTBUSM B PA3IMYHBIX S3bIKAX AAETCS OOBIYHO
MHOTOYACTHas JIeKCHUYeCKas XapakTepucTuka . Ho yalie BCEro 3THM CIOBOM 060-
3HA4Yal0T OTHOLICHUE MEKAY JIIOAbMHU, 8 UMCHHO!

1. «BepTHKaIbHOE)» OTHOLICHHE MEKIY PA3HBIMU CIOSIMH «IIOTOMKOBY»: MBbIC-
JICHHO BBICTpanBacMasi BpEMEHHAs LICTIOUKa JII0/IcH, Beayliasi CBOe Ha4yaJio oT 06-
HIero npeaka; Harp.: Oma ukoHa nepexoound 6 Hawell ceMbe Om NOKOIEHUs K No-

Hem  uoeanuzayuu  HAYUOHATLHO-OLINMOBO2O,  «HAPOOHO20»  MEOPUECmEd
(B.B. Bunorpanos, S3sik [lymknna: [IymkuH 1 MCTOpHST PyCCKOTO TUTEPATypHOTO
s3b1Ka, 1935); Tloamomy Heobxo0umo npu nOCMpoeHuY pamMmamuieckoli Cucmembl
COBPEMEHHO20 PYCCKO20 A3bIKA 27Y0dHCce UCNONb306AMb TUHLEUCUYECKOE HACTe0-
CMB0 U wupe npusiekams ceedxcue gaxmol Heugozo sizvika (B.B. Bunorpanos, Pyc-
cKuil s13bIK, 1947).

! TTonpo6uee cM.: [[dembsakos 2010].
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xonenuio (cp. ¢panirysckoe transmettre un bien de génération en génération). Ilo
MIEPEHOCY — IMPOMEXYTOK BpeMeHH IpuMepHO B 30 JeT, OTAENAIOUINHA JiBa pa3HbIX
cnnost («IBa MOKOJEHUS») «IO BEPTHUKAIM». DTOT MPOMEXKYTOK TaKkKe Ha3bIBaeTCs
nokonenuem, cp.: Takoe npoucxooum moabko pasz 8 HeCKoNbKo noxonexui. Jis Me-
Tadopbl uemeepmoe NOKONeHUe KOMNbIOMEepos WCXOJHbIM ITyHKTOM  SIBISETCS
HUMEHHO 3TOT «B3IJISA 1O BEPTUKAIII», KOTJa TOBOPST O TOM, KaK JajJeKo 110 TeXHU-
YECKUM KadecTBaM IOCJIEAHUE MOJEIH OTOLUIM OT CBOETO NMPOTOTUIA — KIPEAKay,
€aMoro MepBOro KOMIBIOTEPA.

«BepTukanpHoe» 00bEJUHEHHNE, COBOKYITHOCTD JIOJIEH — POJICTBEHHHKOB OJ-
HOH CTETIeHN POJCTBA M0 OTHOIIEHHUIO K 00IIEMY MIPEAKY — CEeTOHS Yallle Ha3bIBAIOT
IIOTOMCTBOM, POJIOM WJIM IIEMEHEM. 3HA4€HHE «IIOTOMCTBO KOT0O-JM0O0» y ClIOBa
nokonenue 6610 oueHb yacTeiM B XV II-XIX BB. Hanpumep, noxonenuem b6ospuna
T'00yHO6a MOTJIO Ha3bIBATHCS MIOTOMCTBO — JIETH U BHYKH — @ HE «POBECHUKHY, «CO-
BpeMEHHHKH» ['0JlyHOBa. A OTCYTCTBHE y KOTO-THOO noKoieHuil 03Ha4ano Oe3aer-
HOCTb.

2. «[opu30HTANBEHOE» OTHOIIEHHE MEXTYy POBECHHUKAMH, WIH CBEPCTHUKAMH,
0e30THOCUTEIBLHO K KAKOMY-1100 001eMy NpeaKy, Cp.: cmapoe u Hogoe noKoJe-
HUSL.

Opnna u3 rnaB kaurd M.B. JlomonocoBa 00 ucropuu Poccuiickoro rocyaap-
cTBa Has3bIBasIach «O BEIMYECTBE U MOKOJICHHIX CIOBEHCKOTO Hapoja». B Heil peub
IIJIa O CIABSIHCKUX IUIEMEHAX: CIOBO MOKOJIeHUe YIOTPEeOIsIOCh KaK CHHOHUM IS
CIIOB P00, Hayusl, niems, 6emeb, pacd, gamuaus U T. . K TOKOJIEHHIO OTHOCHIINCH
ITOTOMKH OOIIHMX HPEIKOB, HE Ba)KHO, OJTHOM MIIM pasHBIX cTeneHed poacrBa. OqHa-
KO TaKoe CIIOBOYIIOTPEOIICHNE, CBIIETENLCTBYIONIEE 00 yTpaTe CeMBbI «OIIMHAKOBBIN
BO3pacT», KaxeTcs, ycrapelo.

«IlewanbHO s TIsDKY Ha Hamre mokoJieHbe! Ero rpsmgymee — wib mycTo, Wb
TeMHO», — nucan M.IO. JlepmonToB («{yma»). CeronHs, 4utas 3T CTPOKH, MBI I10-
HUMaeM MOJ MOKOJICHHEM CKOpee POBECHHKOB — TeX, ¢ keM JIepMOHTOB oOrmacs,
¢ KeM y Hero ObLH o0ue uaTepecsl. Ho B To Bpems, Korna ciioBa 3TH ObLIH HaNu-
CaHbl, HE MEHEe eCTeCTBEHHBIM OBLIO U Ipyroe npouTeHne 3Toi ¢ppassl: «IledanpHo
sl JISDKY Ha BECh HAll pOJ| JIIOJACKOW». [103T ¢ TpyCThIO B3UpaN HE TOJBKO HA «IIOTE-
PSIHHOE ITOKOJICHHE» CBOWX CBEPCTHHKOB, HO M Ha CyABOY BCEX JIFOJEH, YKHBIIHNX
B Poccuu torna u nosxe.

B coBpeMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE Ha3BaHHE YACTH TeNla KO.IEHO MHOTHE CBS3BI-
BaIOT C wjeel pona, cp. xonena Mspaunesvt (IpaBaa, TAKOTO 3HAYECHHS HET Y MOXO-
XKEro CIoBocodeTaHus M3paunegwl konenu). Kak BOZHUKIM B PyCCKOM SI3bIKE 3Haue-
HHE CIIOBA NOKOJIeHUe U TIEPEHOCHBIN CMBICIT Y CIIOBA KOAEHO?

ITo MHEHHUIO OJIHUX, 3Ta CBA3b 6])1.]]3 H3Ha4YaJIbHO B CJIaBIHCKHUX s3bIKaX, HAIIp.,
B uverckom, cM.: [Machek 1957].

Jlpyrue e OTBEepraroT TMIOTE3y O TAKOM POJICTBE (IO CHX IOpP aKTyaJbHYIO
cBoAKy rumote3 cM.: [Pacmep 1986]), cunras, 9TO KO/1- B CIOBE nOKOJEHUe — HE Ta
ke Mop(eMa, 4To B CIOBE KOeHo, 0B03HAYAIOMEM JacTh HOrr . OHO U3 coo0pa-
YKEHUH TIPH 3TOM — CII0BOOOpa30BaTeNIbHOE: KaK MPEICTABIISAETCS Ha MEPBBIN B3I,

1
WHorIa yKa3bIBalOT Ha CBSI3b CIABSHCKOTO KoJleH- C TATOBCKUM Kelys «mxopo-

ra, MyTb»: nokoienue (OT TaKOrO BOT KOJI€HO) MOXXHO TOTAA TPAKTOBATh KaK y3ell

TBIKEHHSI, BO3MOYKHO, OTBETBIICHHE JOpOTH, cM.: [Briickner 1927/1957: 245].
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CIIOBO 1OKO./IeHIe TIOCTPOSHO M0 TOMY ke 00pa3ily OTIIarojIbHOr0 HMEHH, YTO H Ta-
KHE CJIOBA, KaK no-cmpo-eHue (Cp. nocmpoums), npu-oausic-enue (Cp. npudiuzums),
y-2ouy-enue (Cp. yeocmums) U gaxe no-xkop-exue (cp. noxopums). Ilpu Takom aHa-
JM3e B CJIOBE NOKOJEHUe CIENOBAIO OBl BBIICIHTH OCHOBY Ko/-, a He KoneH-. Ho
B PYCCKOM SI3bIKE HE HAXOIUM IIIAT0IA NOKOIUMDb.

Eme omuH apryMeHT MpPOTUB THIIOTE3BI O POJCTBE TAKOB: B MOAABISIOIIEM
OOJBIIMHCTBE S3bIKOB MOTHBHPYIOIIAS YacTh CJIOB, 0003HAYAIOMINX IIOKOJICHHEY,
HUKAKOTO OTHOIIEHMS K KOJEHY He MMeeT. Tak, B TypelKOM S3bIKe BHYTPEHHSS
¢dopma cioBa Kusak (OykBajbHO: «IIOSIC», OTKY/A M PYCCKOE KYUIdK), COOTBETCTBY-
OIIETO PYCCKOMY HOKO/eHue, Ha UACk KojieHa (mo-typerku diZ) He yKasbIBaer.
I'pedeckue yOVU «KOJICHO» U YEVOG «po» (IOCIEeTHEe — OT Y{yVOUOL KIIPOH3BOUTH
Ha CBET»), KaK U JIATHHCKHE JEeNU «KOJICHO» U gENUS «po», HECMOTPS Ha CXOJCTBO
BHelIHEH (DOPMBI, TaKKe MPOHCXOMAT OT PAa3HBIX HHIOEBPOIEHCKUX KopHei. ITo
MHEHHIO OOJBITMHCTBA STHMOJIOTHUECKUX CIOBapel, UX COIMKEHHUE SIBISIETCS pe-
3ynbTaTOM HapoaHou stuMonoruu [Chantraine 1968: 233].

Ho MoxeT OBITh, 9TOT CEMaHTHUYECKUI MEpeHOC MPOU3OLIENT MO BIUSHAEM
nepeBoioB bubnuu Ha pycckuii si3b1k? Kak BRIACHSETCS, TaM, Te B PYCCKOM TEKCTE
bubnuu ymotpedisieTcs CI0BO KoeHo B 3HAUSHUU «IOKOJEHHE», B TekcTax Cas-
IIICHHOTO MHCAHKS Ha APEBHECBPEHCKOM, IPEBHETPEYESCKOM U JIATBIHU O KOJICHE KaKk
pone He roBoOpsT. MHade roBOps, «HAPOTHO-ITUMOJIOTHYECKOT0» CMEIICHHs He
BCTpeuaeM U B mepeBoiax CBSIEHHOTO MUCAHKS Ha IPEBHETPEUECKHI U JIAThIHb.

Tak, B «Kuure Obitusi» (49:16) no-pyccku untaem: «Jlan Oyaer CyauTh HApOJ
CBOM, Kak oOXHO u3 KojeH WM3pamns» (CunopansHas bubmus, 1875).
A B IPEBHECBPEICKOM OPHIHHAJEC B 5TOM MECTE  PYCCKOMY KO.I€Hd COOTBETCTBYET

o A 2
Sl_b af € B 3HA4YCHHUU «HaApoOAbD» . B CAUHCTBECHHOM YHCJIE€ CYIICCTBUTCIBHOC

§eb et  (oOpazoBaHHOE OT IJIATOJILHOM TpexcoriaacHoi ocHoBbl [$b t ] «Owuth,
yOUBAaTh») UMEET MEPBOC 3HAUCHHE «ITATTKa, CKUIETP» U JIHIIIb MO TePEeHOCY O3Hava-
€T «POJI JIFOCH, YIIPABISIEMbIX C TIOMOIIBIO CKUTIETPa». MEKIy MPOYHM, B TIEPEBOIC
9TOTO K€ TeKCTa Ha apabCckui MBBIK’, @ TAKKE HA COBPEMEHHBIN UBPUT BUIHUM pe-
(iiekc Bce TOM e OCHOBBI, MYCTh U C JPYrod OrJIaCOBKOA.

To e — B rpeueckomM (gou/lr‘f’ «HaApoJ») U B JaThIHM (tribus «HJIeMeHa»G).

! Genesis 16: dan yad in ‘ammwa ko’*h ad $ib ot & yisora’el (Tauax, apes-
HEEBPEWCKNA TEKCT). 31eCh W Jajbllie TPUBOJAUM JPEBHEEBPEUCKHA TEKCT
1 «(pOHEMHYIO» TPAHCIMTEPALUIO IO 3JIEKTPOHHOMY M3JaHuI0. Pexum noctyma:
http://www.sacred-texts.com.

0 X0 v T IR 1Y P T 1T

0yl Jalgaad 2alS 4els (a3 5 (Eli Smith and Cornelius Van Allan Van
Dyck, 1865).

4 BRI Swaw TIND MY P17

® Cp.: Aav kpvel TOV £avToD AadV oel Kai pia @A) év Iopon) (Cenryaru-
HTA).

® Cp.: Dan judicabit populum suum sicut et alia tribus in Israél (Bynsrara,
Cs. Ueponnm, 347 — 420).



80 Kpumuxa u cemuomuxa. Boin. 17

Her Takoii cBsi3u 1 B OoJiee MO3JHUX TEKCTaX Ha 3aMaJHOCBPONCHUCKUX SI3bI-
Kax: B3¢ YNOTPEONSETcs CIOBO C MPSIMBIM 3HAYCHHEM «HAPOX, IIIEMS» .
B motepoBckom Tekcte bubmmu (1545) uuraem Takke: Dan wird Richter sein in
seinem Volk, wie ein ander Geschlecht in Israel, 6nuskoe B mepeBogax Ha apyrue
repMaHCKHe S3BIKH-: Be3jle Haxo M Ji6o tribe-, m6o stamm->.

A BOT 0 COCEACTBY C HEMEIIKMM apeayioM, B 4emickoM u3nanuu 1613 r. Bce-
Taku BcTpedaeM ocHoBy pokolen-: Dan souditi bude lid sviy, jako jedno z pokoleni
Izraelskych. Ho ue B coBpemennom mepesoje (1985): Dan, ten povede prie svého
lidu jako jeden z kmenii Izraele, tme kmen o3nauaer «ctBON (mepeBa), poj»
(cp. B coBpemenHoM HEMeIkoM Stamm).

B nonsckom kolano u pokolenie B 3Tix kKoHTEKCTaX BCTpeyaeM NPHUMEPHO B TO
xe Bpems: «Dan sadzi¢ bedzie lud swoj jako jinne pokolenie w Izraelu»®. To xe —
B bubnuu I'mansckoit (1632): Dan sqdzi¢ bedzie lud swdj, jako jedno z pokolen
Izraelskich. Ho we B mo3aauX ONBCKHUX MepeBoaax. Tak, nuMeeM szczepow B bubmmu
Tricsuenerust (Tysiaciecia), o¢HUUMANTEHOM COBPEMEHHOM TEKCTE, H3JaHHOM
B1965r. (Dan bedzie sqdzil lud swoj jako jeden ze szczepow izraelskich)
u B Bapruascko-TIpaxckoit bubnuu, 1997 (Dan bedzie sedziq dla swojego narodu
jako jeden ze szczepow izraelskich). N plemie B Bapriasckoit buGmiuu, n3maHHoO#M
B 1975 r. (Dan — sqdzi swéj lud, jak kazde plemie izraelskie).

B LOEPKOBHOCIABAHCKOM TEKCTE€ B TOM X€ MECTC HaxOIuM ﬂﬂtMﬂs, a HC

xonbrno. Y3 marepuanos cuosaps WM. Cpesnesckoro [Cpesnesckuii 1893: 1262—

' Tak, B apeHedpaniy3ckoM Tekcte bubmun Jlionosuka CBSTOrO HAXOIUM:
Dan jugera son peuple, Comme I'une des tribus d'Israél. To xe B cTaprix TIepeBoIax
Ha JIpyTue pOMaHCKUE SI3BIKU: B UTanbsiHCKoM: Dan giudichera il suo popolo, come
una delle tribu d’Israele (nep. JIxosanuu uomaru, 1649), B ucmanckom: Dan
Juzgara a su pueblo, Como una de las tribus de Israel (nep. Kacunopo ne Pelina
u Cunpuano ne Banepa, 1602) u B nopryransckom: Dd julgard o seu povo, como
uma das tribos de Israel (ep. XX.®. ne Ansmeiina, 1691); a Takke B COBPEMEHHOM
katanauckoMm (Dan fara de jutge del seu poble, com una de les tribus d'lsrael)
u B pymbiackoMm (Dan va judeca pe poporul sau, Ca una din semintiile lui Israel).
Nmeem, cootBeTcTBeHHO, pOpolo, pueblo, poporul nu6o tribo / tribu, ocHoBHOE 3HAa-
YEHHE KOTOPBIX — KHAPOI» U KILIEMSD).

? Menee apxamanas dopma: wie ein anderes Geschlecht. B coBpemenHbIX pe-
nakmusx: Dan wird Richter sein in seinem Volk wie nur irgend ein Stamm in Israel.
To ke B APYrUX CTApOIEUATHBIX MEPEBOIaX HA TePMAHCKHE S3bIKH — B aHTIIMHCKOM
mepeBojie kopoinst Moanna (1604-1611): Dan shall judge his people, as one of the
tribes of Israel u B rosumanackom (1635): Dan zal zijn volk richten, als een der
stammen Israels.

® Cp. B marckom: Dan dommer sit Folk sd godt som nogen Israels Stamme
1 B COBpEMEHHOM MBeiIckoM: Dan skall skaffa rdtt dt sitt folk, han savél som ndgon
av Israels stammar.

* Wujek Jakub «Biblia to jest Ksiegi Starego y Nowego Testamentuy. Krakow,
1599.

5
Cp.: danw cyoumu umams 1100u c6os, axo u edurno nahma 6o MUspauiu.
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1
1263] BHAHO, YTO CTApPOCIHABAHCKOMY CIIOBY K0iBHO B 3HAYECHHH ILIEMS»
B TPEYECKOM TEKCTe HE COOTBETCTBYET NMEHOBAHHE KOJIEHA KaK 4acTh HOTH. [Jaxe

CIIOKHBIE CIIOBA KO Bronausmumens («BOXKIbY) U KOA brHukb («€TAHOTIEMEHHUK)
COOTBETCTBYIOT I'PEUECKUM POA0PY0G U PUAETHG.

B apyrux [o>KHOCHABSIHCKHX S3bIKaX IeJ0 OOCTOMT CIEeIYyIOIIUM 00pa3oM.
B coBpemenHbIx cepOckom ([an he cyoumu ceojemy Hapody, kao jeono usmelhy
niemena Mspaumesux), xopsarckoMm (Dan ce narod svoj suditi kao svako pleme
Izraelovo), Gonrapckom (Jan we cvou modeme cu, Kamo edno om Uspauresume
niemena), cnoserckom (Dan bo sodil svoje ljudstvo kakor eden od Izraelovih rodov)
1 MaKkeoHCKOM ([anu Ke 2o cyou ceojom Hapoo, kako cexoe Hspaeneso nieme) yno-
MUHAETCS nieMs WIN poo, HO He KoneHo. VICKIIoUeHe COCTaBIsIeT O0NrapCKuil cu-
HOJIJIBHBIN 1epeBo, cp.: Jar we cvou napooa cu kamo eono om Hspaunesume Ko-
nend’.

Ta ke KapTHHA B COBPEMEHHOM YKPaWHCKOM TiepeBoje: JJan 6yde cyoums caiii
HAapoo, K 00uH i3 I3painbcvkux podie. A B OEIOPYCCKOM UMEEM Ty JKE€ OCHOBY, UTO
U B pycckoM: Jlan 6y03e cy03iyb Hapoo c8ol, AK aOHO 3 Kanenay I3pains.

3a mpenmenaMu CIAaBSHCKHX SI3BIKOB, B JINTOBCKOM — OCHOBA3, Kak
Y B 3aIaJHOCBPOIECHCKHX sI3bIKaX, HE MOTUBHPOBAHHAS HJeeil KoleHa, HECMOTPs Ha
BJIMSAHKE TIOJBCKOM KyabTyphl. Tak, B mpemrokennn Danas teis savo tautq, kaip
vieng is Izraelio giminiy pycckoMy xosnero COOTBETCTBYET JIMTOBCKOE CIIOBO C IIpS-
MBIM 3HaYeHHEM «poi» (cp. JTUTOBCKoe gimti — «poauThes», giminysté «pojacTso,
POJICTBEHHBIE CBSI3H»).

HUTtak, TOJIBKO B PYCCKOM, B CTAPOYEIICKOM, B MIOJIBECKOM M B COBPEMEHHOM Oe-
JIOPYCCKOM, HO He B OOJBIIMHCTBE FOXKHOCTABSHCKHX, HE B YKPAaHMHCKOM W HE
B JIMTOBCKOM  HIesl POJOBOTO  YCTpPOMCTBA CBsi3aHAa C  IPEICTaBICHUEM
0 TAUHCTBEHHOM KOJleHe W/WIH KoJle.

Pa3ymeercs, korma UMEIOTCS B BHAY Kojenu Kak 4acTh Tena (Ha KOTOPYIO,
CKaXeM, KIIaayT peOeHKa), B JPEBHUX TEKCTaxX YIOMUHAIOTCS WMEHHO KOJEHH.
Hanp., B xuure Beitus (50:23) no-pyccku umrtaem: X euoden Hocugh Oemetl
v Egppema oo mpemvezo poda, maxoice u cvinosvs Maxupa, coina Manaccuuna, po-
ounuce Ha Konenu Hocugha. B 3TOM MecTe Mo-ApeBHEEBPEHCKH YIIOMUHAETCS JIO-
Ho®: wayyara’ ywoséf |oeforayim bané sillesim gam bané mak ir ben-manasseh

yullad 4 ‘al-biraké ywasef. B atom mecte ‘al-biraké — npemor co 3nauennem «ma»
4 5
witoc opma Jexcemsl berek «xomeno». To e u B Cenryarunte” u B Bymbrare’,

' Hanp., B OcTpoMHpOBOM eBaHTe/IHH, B amsTHAKax X1V Beka u T. 1.
Kuurure Ha Ceemenoro [lucanme Ha Bextust m HoBus 3aBer m3gameH Ha

xaptust ot CB. Cunon Ha Bearapckara ippksa, Codus 1992 r.

a0 37275y 3T Wt o0 0 12 073 0 WY 0 12 00 0Ny

* Cp.: kol €ldev Ioone Eepop moudia g tpitng yevedc kal viol Mayip 100
viod Mavaoon €téxtnoav ént pnpdv loone (tae mox pnpdv UMEIOTCA B BUAY
6enpa, To ecth JJoHO Mocuda).

® Et vidit Ephraim filios usque ad tertiam generationem. Filii quoque Machir
filit Manasse nati sunt in genibus Joseph.
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B [IEPKOBHOCIIABSHCKOM TekcTe Makapus Anraiickoro (1792-1847)%, B mombsckom
nepesoze 1599 r2u . 1.

Jlnst 0OBsICHEHHS YKA3aHHOTO TIepexo/1a HalmoMHuM, 4To Hemenkoe Geschlecht
«pomy, GUrypupyroliee B JIOTEPOBCKOM MEPEBOJIE, COJACPIKUT KOPEHb, BO3BOANMBIIL
K cpenHeBepxHeHeMmenkoMy® slahta «po, mpoMCXOKIeHHe», KOTOpHIH HAXOZUM
B COBpPEMEHHBIX HeMenkux cioBax Schlacht «6utBa» u schlagen «outh, ymapsarby
(cp. HeMelKoe 3aMMCTBOBAHUE B PYCCKOM uuiseep). 3HaYEHHE «IIOKOJICHHE» y CI0Ba
Geschlecht ormeuanocs yxe masuo [Adelung 1796: 610-611]. Ha motuBarmio Ges-
chlecht nnmoespomneiickum kopaem *Slak- co 3HaueHHEM «yIapsaTh» YKa3bIBAIOT
NPAKTHYECKH BCE MCTOPUYECKUE M ITHMOJIOTMYECKUE CIOBAPH HEMEIKOTO s3bIKA,
BIIPOYEM, 0COOCHHO HE YIIIyOIssICh B IPUYMHBI MOTHUBAIUH TAKOTO CJIOBOOOPa30Ba-
HHS.

3aKOHHO MPEAINOJIOKUT, YTO IIEPEBOMAYMK Ha IMOJBCKHI, HA CTAPOYEIICKH,
a 3areM (ITOJ BIMSIHUEM TIOJIBCKOTO) M HA PYCCKHUH s3BIK ToXe (kak u Maptus Jlto-
Tep, 3HABIINI JPEBHECBPEHCKUil A3bIK) MOT MPUOETHYTh K 00pasily, HAIIOMHHAIO-

LIEeMy HJICH0, JISKALIYI0 B OCHOBE JpeBHEeBpeiickoro §Eb et «miems» kak nepusa-

Ta TJaroyia, O3HA4YaBIIErO «yaapsaTh». To ecTh, B crmaBsHckoe pokolenie Bxomut
Mopdema Kol- co 3HaueHIEM «KOTOTHTB, GUTH»", a He MMEHYIOIas 9acTh Teya Ko-
neno. Jlanee xe cpenHeBepxHeHemenkoe Slahta GpuT0 3aMMCTBOBAaHO B IOJIBCKOM
(szlachta) ¢ coBpeMeHHBIM 3HAYECHHEM «POJOBUTOCTD, IBOPSIHCTBO» (OTCIO/A B pyC-
CKHH SI3BIK MPHUIUIO CIIOBO wuiisaxma). OBGOpOTHI THIA ckoiomums 2pynny (eouro-
MBIUTEHHUKOB8) B COUMbCS 6 CMado — 3TO, BUANMO, HE3aBUCHMBIE PeasT3alliH TOH
e WU CTUXMUHON OpraHH3alliK COOOIEeCTBa, ABHKUMOTO MHCTHHKTOM K Camo-
COXPaHEeHHIO.

Takum obpaszom, Hemerkoe Geschlecht u cnasiHCKOE noKOIEHUE MOTYT OBITH:
(a) mpsIMBIMU WIJIM OTIOCPEIOBAaHHBIMHU KaJbKaMH C JPEBHEEBPEUCKOTO, a HE Tpede-
CKOTO HJIM JIATUHCKOTO, (0) peanu3aissMi HEKOTOPOH «HAIITHUIECKON» HICH TOTO,
KaK «CKOJIAUMBAIOTCS» U «COMBAIOTCS» JIOOHM B IUIEMEHA U pojbl. IIpu 00oux o0b-
SCHCHHUAX CTAaHOBUTCA SICHO, IIOYEMY B COOTBETCTBYIOIIUX JIATUHCKUX W I'PEUCCKUX
KOHTEKCTaX YIMOMHHAHHs KOJIEHa KaK CHMBOJIA POJIA, TIOKOJICHUS HE BCTPEUaAeTCs:
9Ta ues He SBISETCS YHUBEPCATBbHOM.

1 .
U 6ud baw locugv 0bmeii y Eppema 00 mpemwvazo pooa, maxdice u CblHOEbs
Maxupa, ceina Manacciuna, poounuce na koibuaxw y locugpa. B Ipyrux BepcHsx:

poouwacs npu 6edp xv iocuposvixv.

2 Cp.: porodzili sie na koleniech Jozephowych.

® o [Paul 1897: 176], or cpeanesepxuenemenkoro geslihte, sto nponssox-
HOE MOTHBHMpPOBaHO BeIpaxkeHuem nach dem Vater schlagen, o ectb, «OBIT B OTIIa».
Cp. Takxe: aus der Art schlagen — 6bITh HHOTO CKJIa/Ia; OTINYATHCS; BHIPOXKIATHCS
(cp. svibusamovcs uz psoa).

* Ha cymecTBOBaHME TAKOH TPAKTOBKH KOPHS KO.I-, HO 03 CBSI3M C OHOICii-
CKMM yHoTpeOJeHHeM THIIA KojeHa uspaunessl ykasbiBan emre [Miklosich 1886:
123].
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3akniouenue

B coBpeMeHHOM PYCCKOM $I3bIKE COXPAHMJIOCH MPEACTaBJICHUE O IOKOJEHUU
Kak 00 MHIMBHIAX «OTHOTO BPEMEHHOrO cios». KakIoMy MOKOIEHHIO Ha CMEHY
MIPUXOAUT CIIEAYIOIEe, MHOTIa BO3POXK/atoIIee («pereHeprupyolee») To, 4To ObLUIo
MIOTEPSIHO WM HE B MOJNHYIO MEPY MCHOJIB30BaHO MPEIBIAYIIMH ITIOKOIEeHUsAMHE. Pe-
TeHepanus 3Ta MPOUCXONT «HA MOYBE» HACICIHUS — MATEPHATBLHOTO HIIH TyXOBHO-
ro.

Hanmnuue «(paMumbHOTO», WM POJOBOTO CXOACTBA (0 KOTOPOM MHUCAN
JI. BUTTreHmTeiH), Win «o0IIero npeika» npsMo 1k MeTahopudecku 0ObeAHHSACT
moaed B pon. «IlokosieHH» aOCOIFOTHO HECXOAHBIX JIFOACH W/WIH MPEIMETOB, MO
caMoMy ollpe/esieHuto, He ObiBaeT. CXOJCTBO K€ 3TO, HAIOMHHM, NPOSIBJICHO HE
CTOJIBKO JJaXkKe BO BHEITHEM BHJE, CKOJBKO B IEHCTBHUAX U B GYHKIMAX WICHOB «IIO-
KoJIeHHs». B Hayke aHanoroM npupactaHusi MOKOJICHHH MOXHO CYMTaTh 00pa3oBa-
HHE U Pa3BUTHE HAYYHBIX IIKOJI, CJIEIOBAaHHE H MOApaKaHUE «IIapaJurMamy.

10.C. CrenanoB octaBui nociie cesi He TOJIbKO Ooraroe Hay4HOE HACIeIne —
TO, YTO HATIMCAHO MM JIMYHO, — HO H LIENTYI0 UCCIIEOBATENBCKYIO apagurmy, oopa-
3€ell, KOTOPOMY CIIEIYIOT €ro Y4eHUKH.
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